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DE Sicherheitshinweise fiir den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen, verfligbar in den
Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi éteni bezpeénostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De gnsker det.

EL Edv SuokoAeveoTe va SlaBAoeTe TIG UTIOSEIEEIS aodaAEiag OTIG YAWOOEG TIOU 1dN £Xouv
TUnwbei, ToTE o€ TEpimTwon {\TNong UropoUe va BEcoupe ot Slabeor| oag Eva
avtiypado autwv oTn YAwood g XWpeasg oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnduete lugemisega, siis saadame me teie
jareleparimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fl Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi eléirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvagni, akkor
lépjen vellink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités | mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

LV Ja Jums ir problémas drosibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
sniegsim péec pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta” biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurta’kif ipprovduti, infurmana u ahna
nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostepnimy Panstwu kopie w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instru¢des de seguranca no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma copia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpeénostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zaklade ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku VaSej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vaSe drzave.

sv Om du har problem att |asa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna
pa begaran en kopia pa ditt sprak till férfogande.
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EG-Konformitatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

VEGADIF DF65.C******Z[H*****

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen (ibereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
auquel se réféere cette déclaration est conforme aux normes

EN 60079-0: 2006
EN 60079-11: 2007
EN 60079-26: 2007
EN 61326-1: 2006 Emmission: Class B, Immission: Industrial
areas
EN 61010-1: 2001

gemén den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
conformément aux dispositions des Directives

94/9/EG
2006/95/EG
2004/108/EG

EG Baumusterprifbescheinigung Nummer TUV 09 ATEX 555296 X
EC-Type Examiniation Certificate Number
Numeéro du certificat d'examen CE de type

Benannte Stelle/lKennnummer TUV Nord Cert./0044
Notified Body/ltdentification number
Organisme notifié/Numéro d'identification

Schiltach, 19.05.09

[ Threndiack %ﬂ/%

ppa. J. Fehrenbach i.V. Frihauf

Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung

Development Management Certification Manager

Directeur du service recherche et développement Directeur du service de certification
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1 [deuctBue

[JaHHble yKasaHua no 6e30MacHOCTM AENCTBUTENbHBI AN1A NpeobpasoBaHus auddepeHLManbHOro
AaBJIEHNA TUNa VEGADIF DF65.C******Z/H***** B cooTBeTCTBMM CO CBUAETENLCTBOM YTBEPHKAEHNA
Tvna EC TUV 09 ATEX 555296 X (Homep CBupeTensCcTBa Ha TUMOBOM LUWIbAUKE).

2 O6uwue NoNoHKeHUsa

Mpeo6pasosatenu aasneHna VEGADIF DF65.C******Z/H***** npegHasHayeHbl A/ USMEPEHUS
anddepeHUMansHOro AaBneHns, B TOM YAC/E, BO B3PbIBOOMACHbLIX 30HAX.

M3mepsaemoit cpenor MoryT GbiTb, B TOM YMC/IE, FOPIOYME HUAKOCTH, rasbl, TYMaHbl UK napsbl.

VEGADIF DF65.C******Z/H***** cocTOMT 13 Kopnyca 3N1eKTPOHUKWU CO BCTPOEHHBIM GJIOKOM
aNneKTpoHnkn DF60*, anemeHTa NPUCOEANHEHUA K NPOLIECCY U YYBCTBUTEbHOMO 3/1EMEHTA B BUAE
U3MEPUTENbHOM AYENKN ANdhEepeHLMaNbHOrO AaBIeHUA.

B mogundukaumn VEGADIF DF65.C******Z***** pcTpoeH 610K anekTpoHukn DF60Z, B mognduKa-
umn VEGADIF DF65.C******H***** pcTpoeH 610K aneKTpoHnKkn DFGOH.

B VEGADIF DF65.C******Z/H***** MOXeT ObITb TaKKe YCTaHOB/IEH MOAY/Ib UHAUKALWUN U
HaCTPOMKMW.

VEGADIF DF65.C******Z/H***** MOMeT NpUMMEHATLCA BO B3PbIBOOMACHOM aTMOChepe BCEX FOPIOHNX
matepuanos pynn B3pbiBoonacHocTu lIA, IIB v IIC B ycnoBusax npuMeHeHUs, TPeOYoWmnxX
obopyposanua Hareropuun 1G, Kateropuun 1/2G nnun Hateropum 2G.

Mpu ycTaHoBke u akcnnyatauum VEGADIF DF65.C******Z/H***** Bo B3pbIBOONACHbIX 30HaX
[ONKHbI cobnopaTbea 0bLmMe MOHTaHble TPe60BaHNA B OTHOLLEHUW B3PbIBO3ALLMThI
EN 60079-14, a TaK¥e AaHHble yKasaHuA N0 6e30MacHOCTHU.

JonKHbI 6bITb COGHIO,U.eHbI YKasaHuA PyKOBO,CI.CTBa Nno aKcnayaTauuu, a Take CooTBeTCTByL e
ﬂ,eHCTByIOLLlIAe B OTHOLWEHWN B3PbIBO3aLLUNUTbl MHCTPYKUUKA M HOPMbl MOHTaxa 3neKTpoo6opy,qOBa-
HUA.

MoHTa B3pbIBOONACHbIX YCTAHOBOK JOJIHEH NMPOU3BOANTLCA TOMLKO MEPCOHANIOM C COOTBET-
CTBYHOLLEN KBa/IMbUKALMEN.

2.1 O6opypoBaHue Kateropuun 1G

VEGADIF DF65.C******Z/H***** ycTaHaBN1MBalOTCA BO B3PbIBOONACHOM 30He, TpebytoLLen o6opy-
posaHua Hateropum 1G.

2.2 O6opypoBaHue Hateropum 1/2G

Mpu npumeHeHnn Kak obopyposaHna Kateropum 1/2G VEGADIF DF65.C******Z/H***** ycTaHa-
B/IMBAETCA HA CTEHKE, pas3aensiolen 30Hbl, B KOTOPbIX TpebyeTca obopyaoBaHue Kateropum 2G
nnmn obopyaosaHve Kateropum 1G. Kopnyc aneKTpoHMKM ycTaHaBAMBAETCA BO B3PbIBOOMNACHOM
30He, TpebytoLeit o6opyaosanua Hateropum 2G, U 4yBCTBUTENbHbIN 3/1IEMEHT yCTaHaB/IMBAETCSH BO
B3pbIBOONACHOM 30He, Tpebytowwern obopygoaHuna Hateropum 1G.

VEGADIF DF65.C******Z/H***** 5
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2.3 O6opyaoBaHue Hateropuu 2G

VEGADIF DF65.C******Z/H***** ycTaHaBN11BalOTCA BO B3pbIBOONACHOM 30He, TpebytoLLen o6opy-

poBaHua Kateropum 2G.
3 TexHU4YecKUe paHHble

3.1 JneKTpuyecKue gaHHble

Tokosble uenv VEGADIF DF65.C******Z/H***** co BCTPOEHHbIM 6/I0KOM 31eKTPOHUKM DF60Z nnu
DF60H sBnstoTcA MCKpobe3onacHbIMM TOKOBbIMU Lienamu. MNogrnoueHne aTux MCKpo6e3onacHbIX
TOKOBBIX Lienen OCyLLeCTBAAETCA Yepes KIEMMbI, PACTOIOKEHHbIE B OTCEKE 3/IEKTPOHMKM.

VEGADIF DF65.C******Z/H*****

ToKoBas Lenb NUTaHWA U curHana: (Knemmbl
1[+], 2[-] B OTCEKE INEKTPOHUKMU, NPU ABYX-
KamepHOM WMCMOJIHEHMKN KOpryca - B OTCEKE
NOAKIOYEHUSA)

TokoBas uenb Mexay 4yBCTBUTE/IbHbIM
39/1IEMEHTOM WU BbIHOCHbBIM 6/10KOM d)OpMM-
poBaHUA CUrHania

Bup, B3pbiBO3aLwmMThI: MCKpobesonacHocTb Ex ia IIC
[na noaKnoYeHUsa K cepTUhULMPOBAHHON MCKPO-
6e30nacHo TOKOBOM Lienu.

MaKkcumanbHble 3Ha4eHus:

U =30V
li= 131 mA
P; = 983 mW

OddeKTUBHAA BHYTPEHHAA EMKOCTb COCTaBAAET

Ci =5 nF.

A beKTUBHAA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTL L; npe-
HeGpeXUMO Manas.

[na ucnonHeHWs1 ¢ NOCTOAHHO CMOHTUPOBaHHBIM
COeAUHUTENBHBIM Kabenem CnepyeT yuuTbiBatb L=
55 MKIH/M, Ci suunanmuna = 58 NO/M v Ci sunaronpan =
270 nd/m.

Bupa B3pbiBO3aLwmTbI: MCKpobesonacHocTb Ex ia IIC
Y VEGADIF DF65.C******Z/H***** B ICNONHEHUM C
NOCTOAHHO CMOHTUPOBAHHBLIM Kabenem Ha 61oKe
YyBCTBUTENBHOMO 3/IEMEHTA U BbIHOCHBIM GJIOKOM
(hOpMUPOBaHUA CUrHaia AJIMHA MOCTaBAAEMOro B
KOMM/IEKTe Kabensa MeAay BbIHOCHbIM 6/10KOM
(hOpPMUPOBAHUSA CMIHAA W HYBCTBUTE/IbHLIM 3/1e-
MEHTOM He [0/1KHa npesblwaTtb 47 M.

VEGADIF DF65.C******Z/H*****
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ToKoBas Lenb MHAWKALWUU U HACTPOMKM:
(knemmbl 5, 6, 7, 8 B OTCEKE 3/IEKTPOHUKM
MW LUTEKEPHBIW pa3beM NpuU ABYXKamep-
HOM MCMOJIHEHUM Kopnyca)

ToKoBas Lenb KOMMYHUKaUMK: (THe3[0 Wn-
Hbl I°C B OTCEKe 9/IeKTPOHWKM, AOMOMHU-
TE/bHO NPU ABYXKaMePHOM MCMOJIHEHUM
Kopnyca - B OTCEKE MOAK/IOYEHUS)

ToKoBas Lenb MOAys MHAWMKALMU U Ha-
CTPOMKM: (MPUHKMMHbBIE KOHTAKTbl B OTCEKE
SNEKTPOHWUKM, AOMONHUTENBHO NPU ABYXKa-
MEPHOM WCMOJIHEHUW Kopryca - B OTCEKe
NOAKJIIOYEHUS)

Bwup, B3pbiBO3awmMThI: MCKpobesonacHocTb Ex ia IIC
TonbKO ANs NOAK/OYEHUS K MCKpobBe3onacHom
TOKOBOW LLEMW NUTaHWUA U CUrHana BbIHOCHOMO 6/10Ka
uHamKaumm VEGADIS 61 (PTB 02 ATEX 2136 X).
TpeboBaHUA K MEKCOEAMHEHUIO MCKPO6e30nacHbIX
TOKOBbIX Lienein mexay VEGADIF DF65.C******Z/
H***** 1 BbIHOCHbIM 6JJO0KOM MHAMKALWKW BbINO-
HAIOTCA, eCAn 0bLan MHAYKTUBHOCTb M 06Lwasn
€MKOCTb COEMHUTE/IbHOrO Kabena mexay
VEGADIF DF65.C******Z/H***** 11 BbIHOCHbIM 6J10-
KOM MHAMKAUMK He NPeBbIWaOT Lyagen, = 100 MKITH
N Crasens = 2,8 MK®. lNpu aTOM cnegyeT y4uTbIBaTb
ycTaHoBeHHbIn B VEGADIF DF65.C******Z/H*****
MOZY/lb UHAMKALMN U HACTPOMKN U NOAK/IIOYEHHbIN
nHTepdelncHbIN aganTep.

Bwup, B3pbiBO3aWwmThI: MCKpobesonacHocTb Ex ia IIC
TonbKO ANs NOAKIOYEHUS K MCKpoBe3onacHom
TOKOBOW Lienu curHana uHTepdencHoro agantepa
VEGACONNECT (PTB 01 ATEX 2007,

PTB 07 ATEX 2013 X).

Bug, B3pbiBO3aLwmThI: MCKpobesonacHocTb Ex ia IIC
ToNbKO ANA NOAKNOYEHUA MOAYNA MHAMKALMK U
HacTponkun PLICSCOM.

B AByxKamepHOM Kopriyce MoAy/ib MHAMKALUK U
HaCTPOWMKWM MOMET yCTaHaB/IMBATBLCA MO0 B OTCEKE
3/IEKTPOHUKM, MO0 B OTCEKE NOAKIIOHEHUA.

MCKpO6e3OI‘IaCHaH TOKOBAasA Lienb NUTaHWA U CUrHana 6e3onacHo rasibBaHU4YECKU pasBAa3aHa C

4acCTAMU, KOTOPblEe MOryT 6blTb 3a3eMJIEHbI

MeTtannunyeckue yactn VEGADIF DF65.C******Z/H***** aneKTpuU4ecKu cBsA3aHbl C K1eMMamm

3asemMneHuna.

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebyowmx obopygoBaHma Hateropuun 2G, nckpobesonacHaa TOKoBas
uenb NUTaHUA U CUrHasia MOXET COOTBETCTBOBATb YPOBHIO 3alLMThI ia M ib. Mpu nogKaoveHun K
TOKOBOW LiENu C ypoBHEM 3aluThbl ib aelicTBYeT BU B3pbiBo3awmTsl Ex ib IIC T6.

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebytowmx obopyaoanHua Kateropun 1G uam Kateropum 1/2G,
MCKpob6e3onacHas TOKOBasA Liernb MUTaHWA 1 CUrHana JoJ/KHa COOTBETCTBOBATb YPOBHIO 3aLLMThI ia.

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebytowmx obopyaoBaHua Kateropum 1G nnmn Kateropum 1/2G,
VEGADIF DF65.C******Z/H***** npegnoytutenbHee NoAKIo4aTh K CBA3aHHOMY 060PYA0BaHMUIO C
rasibBaHW4YeCcKW pasBA3aHHbIMW MCKPOBE30MacHbIMU TOKOBLIMW LiENAMM.

4 YcnoBuAa npumeHeHUA

MaKcuManbHO AONYCTUMBIE TEMMEPATYPbI OKPYHatoLLel Cpeabl B 3aBUCMMOCTH OT TeMnepaTypHbIX

KnaccoB BbI6VIpa}0TCF| 13 cnegyrowmx Tabnvy,

O6opypoBaHue Kareropuun 1G

VEGADIF DF65.C******Z[H*****

VEGADIF DF65.C******Z/H*****
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TemnepaTypHbIi Knacc TemnepaTypa oKpyHaloleit cpeabl Ha YyBCTBU-
Te/IbHOM 3/IEMEHTE U Ha 3/IEKTPOHUKE

T6 -20 ... +39 °C

T5 -20 ... +51 °C

T4, T3, T2, T1 -20 ... +60 °C

Mpu npumeHeruax, Tpebdyowmx obopyaosaHna Kateropum 1G, B NpUCyTCTBMM B3PbIBOOMACHOM
aTMmocdepbl AaB/ieHne npoLecca A0MKHO cocTaenATb 0,8 ... 1,1 6ap. JonycTumble Temneparypbl
OKpYHHatoLlen cpefpl faHbl C y4eToM paccMoTpeHua 80 % cornacHo pasg. 6.4.2/EN 1127-1.
Jonyctumble paboyve TemnepaTypbl M AaBAEHUA HYXHO 6paTb U3 JaHHbIX 3rOTOBUTENS.

O6opypoBaHue Kareropuu 1/2G

VEGADIF DF65.C*****Z/H*****

TemnepaTypHblit Knacc TemnepaTypa oKpyHatowemn TemnepaTypa oKpyatowen
cpeabl Ha YYBCTBUTENIbHOM 3/1e- | Cpeabl Ha 3/IEKTPOHUKE
MeHTe

T6 -20 ... 460 °C -40 ... +55 °C

T5 -20 ... 460 °C -40 ... +70 °C

T4, T3, T2, T1 -20 ... +60 °C -40 ... +70 °C

Mpw npumeHeHusaXx, Tpebytolwmx o6opyaoBaHua Hateropmu 1/2G, B npucyTCTBUM B3PbIBOONACHOM
aTMocdepbl Ha YyBCTBUTE/IbHOM 3/IEMEHTE [aB/ieHue npouecca JOSIKHO COCTaBAATb

0,8 ... 1,1 6ap. Ecnu VEGADIF DF65.C******Z/H***** akcnnyaTtupyeTca npu Temnepartypax,
NPEeBbILLAIOLMX YKa3aHHbIe B BbIlLENPUBEAEHHON TabnLe 3Ha4YeHWA, TO NPU aKCnayaTaumm
HEeo6X0AMMO COOTBETCTBYIOLMMU MEPaMK 06ECTNeYUTbL OTCYTCTBMUE ONACHOCTH BOCM/IaMEHEHMA
13-3a TaKMX ropaYMx noBepxHocTen. MakcumanbHasa fonycTMman Temnepartypa Ha 3/1eKTPOHU-
Ke/Kopnyce npy 3TOM He MOXET NpeBbillaTb 3HA4YEHN B COOTBETCTBUM C BbILLENPUBEAEHHON
Tabavuen. Jonyctumble paboyme Temnepartypbl U AABIEHUA HYXHHO 6paTb U3 AaHHbIX
W3roToBUTENA.

O6opypoBaHue Hareropuu 2G

VEGADIF DF65.C******Z[H*****

TemnepaTypHbIit Knacc TemnepaTypa Ha 4yBCTBUTE b~ TemnepaTypa oKpyHatowein
HOM 3/1eMeHTe cpeAbl Ha 3/IEKTPOHUKE

T6 -40 ... 477 °C -40 ... +55 °C

T5 -40 ... 492 °C -40 ... +70 °C

T4, T3, T2, T1 -40 ... +120 °C -40 ... +70 °C

Ecnn VEGADIF DF65.C******Z/H***** akcnnyaTtnpyeTca npyu Temnepartypax, NpeBbiLaoLmx
yKasaHHble B BbILLENPMBEAEHHOM Tabmue 3Ha4eHWA, TO MpW SKCJlyatauumM Heob6xoaMmo
COOTBETCTBYIOLWMMK MepaMn 06ecneymTb OTCYTCTBUE OMACHOCTU BOCM/ITAMEHEHUSA M3-3a TaKMX
ropa4Mx nosepxHocTen. MakcmMmanbHO gonycTuman Temnepatypa Ha 3/1eKTPOHUKe/Kopnyce npu
3TOM HE MOMET MNpeBbIlaTh 3HAYEHUM B COOTBETCTBUU C BbILLENPUBEAEHHON TabAULEN.
JonycTuMble paboyne TemnepaTypbl U AaBNEHUA CneayeT 6paTh U3 AaHHbIX U3roTOBUTENA.

8 VEGADIF DF65.C******Z/H*****
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5 3awuta oT onacHOCTU BCNIeACTBMUE CTaTUYECKOro
SJIeKTpu4yecTBa

Ha VEGADIF DF65.C******Z/H***** B UCNONHEHUWN C NNACTUKOBbIMU AETANIAMWU, TAKUMU KaK

NJIACTUKOBBIN KOPMNYC, METAI/IMYECKUA KOPMYC CO CMOTPOBbIM OKOLUKOM WM/ COEAUHUTENBbHBIN
Kabenb Npy BbIHOCHOM MCMOJIHEHUW, UMEETCA Npeaynpexgaroan TabimyKka ¢ ykasaHmem Mep
6€30MacHOCTU, KOTOPbIE AOJ/IHHbI COGM0AATLCA NPU SKCMyaTalumMu B OTHOLEHUN CTaTUHECKON

3NIeKTpU3auUmm.
' Coating/plastic parts
Avoid electrostatic charge

BHumaHue: MNnactukoBble getann! OnacHOCTb 971EKTpocTaTYecKoro 3apsagal

® 36eraTtb TpeHUs
® He ynicTutb cyxmum
® He MOHTMPOBATb B 30HaX TEKYLUMX PAAOM HEMPOBOAALLMX CPeS,

6 lMpuMeHeHHe YyCTPOWCTBA 3alLUTbl OT NepeHanpaXeHUn

Mpy1 HEOBXOAMMOCTH NPEABAPUTESNLHO MOMET BbiThb MOAH/IOHEHO YCTPOMCTBO 3alnThl OT nepe-
HanpsAMXKeHW, HanpumMep ycTporcTea Tuna B62-30G (TUV 05 ATEX 553276) dupmbl VEGA.

Mpu npumeHeHun VEGADIF DF65.C******Z/H***** kak o6opyaosaHua Hateropun 1G, gna sawmTbl
0T nepeHanpsmxeHui cornacHo EN 60079-14 gonHo 6biTb NpefBapuUTEIbHO NOAKIIOYEHO
YCTPOMCTBO 3alUMThbl OT NepeHanpsaKeHuin, Hanpumep Tvn B62-30G dupmbl VEGA

(TUV 05 ATEX 553276).

Mpu npumeHennn VEGADIF DF65.C******Z/H***** kak o6opyposaHna Hateropumn 1/2G, mepbl no
3almTe oT nepeHanpseHuin cornacHo EN 60079-14 He TpebytoTes.

7 3asemneHue

VEGADIF DF65.C******Z/H***** ponHbl 6bITb 3/1€KTPOCTAaTU4ECKN 3a3eMJIeHbI (MepexoaHoe
conpoTtusienve < 1 MOwm), Hanpumep, Yepes Knemmy 3a3eM/IeHNs.

8 MWCKpbl OT yaapoB U TpeHUA

VEGADIF DF65.C******Z/H***** kak obopynoBaHvne KaTteropun 1G naum Kateropum 1/2G B
MCMOJIHEHMAX C UCMONb30BaHMEM A/IIOMUHUA/TUTaHA SOJIHBI MOHTUMPOBATBLCA TakMM 06pasom,
YTOObI 6bl11a UCKIOYEHA BO3MOXHOCTb 06pa30BaHMA UCKP M3-3a YAAPOB WM TPEHUA MeXay
aNtOMUHUEM/TUTAHOM U CTasIblo (KPOME HEpPIKaBEILEN CTalU, EC/IM MOMKHO UCK/IIOYUTb MPUCYT-
CTBME YaCTUL, pPXaBYMHbI).

9 CroiiKocTb MaTepuana

VEGADIF DF65.C******Z/H***** paspeluaeTcs yCTaHaB/IMBaTb TO/IbKO B TaKMUX Cpefax, K KOTOpbIM
KOHTaKTMPYIOLLME CO CPEefor MmaTepuasibl ABNAIOTCA AOCTAaTOYHO CTOMKUMM.

VEGADIF DF65.C****** Z/H 9
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10 MoHTaM ¢ BbIHOCHbIM 6/10KOM MHAUKauumn VEGADIS 61

MckpobesonacHana TokoBas Lernb curHana mexay VEGADIF DF65.C******Z/H***** 1 BbIHOCHbIM
610KOM MHAMKauum VEGADIS 61 gonxHa MOHTMpOBAaTbCA He3asemsieHHoW. Tpebyemoe Hanps-
HeHune pasBAsKku coctassnsaeT > 500 V AC. Mpu Ucnonb30BaHMKM NOCTaBIAEMOrO B KOMIJIEKTE
coepuHuTenbHoro Kabens VEGA paHHoe TpeboBaHUWe BbINosHAETCA. B ciyyae Heo6xoamMmocTu
3a3eM/IeHns aKpaHa Kabens, OHO JO/MIKHO BbIMNOJHATLCA B cOOTBETCTBUM ¢ EN 60079-14 pasa.
12.2.2.3.

10 VEGADIF DF65.C******Z/H*****

¢ 1001-NY-06€9€
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Germany
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